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Język postępowania: włoski

Sąd odsyłający

Corte suprema di cassazione

Strony w postępowaniu głównym

Strona wnosząca skargę kasacyjną: Duca di Salaparuta SpA

Druga strona postępowania: Ministero dell’Agricoltura, della Sovranità alimentare e delle Foreste, Consorzio volontario di 
tutela dei vini DOC Salaparuta, Baglio Gibellina Srl, Cantina Giacco Soc.coop. agricola, Madonna del Piraino Soc. coop. 
agricola

Pytania prejudycjalne

1) [C]zy rejestracje jako ChNP-ChOG w sektorze wina nazw, które istniały przed przyjęciem rozporządzenia 
nr 1234/2007 (1), następnie zastąpionego rozporządzeniem nr 1308/2013 (2), takie jak w szczególności rejestracja 
ChNP „Salaparuta” PDO-IT-A0795 w dniu 8 sierpnia 2009 r., podlegają – w odniesieniu do przeszkody spowodowanej 
wcześniejszym znakiem towarowym, który ze względu na swoją renomę i reputację może sprawić, że sporna ChNP- 
ChOG będzie wprowadzać w błąd („ochrona mogłaby wprowadzić konsumentów w błąd co do prawdziwego pocho
dzenia wina”) – art. 43 [ust. 2] rozporządzenia (WE) nr 479/2008, a właściwie [art.] 118k rozporządzenia 1234/2007 
[następnie art. 101 (ust. 2) rozporządzenia (1308)/2013], który wyłącza ochronę ChNP lub ChOG, w przypadku gdy 
dana nazwa może wprowadzić konsumentów w błąd „w świetle reputacji i renomy znaku towarowego”, czy też 
wspomniana wyżej norma nie ma zastosowania do nazw, które przed rejestracją na podstawie prawa Unii Europejskiej 
korzystały już z ochrony krajowej, zgodnie z zasadą pewności prawa (wyrok Trybunału z dnia 22 grudnia 2010 r.
w sprawie 120/08, Bavaria), w myśl której okoliczności faktyczne muszą być zwykle, w braku wyraźnie określonego 
wskazania przeciwnego, badane w świetle przepisów prawa obowiązujących w czasie, gdy dane okoliczności miały 
miejsce, w związku z czym zastosowanie ma wcześniejsze uregulowanie zawarte w rozporządzeniu (WE) 
nr 1493/1999 (3), zaś kolizja między nazwą pochodzenia a wcześniejszym znakiem towarowym zostanie rozwiązana 
na podstawie przepisów przewidzianych w tym uregulowaniu, a mianowicie w [pkt] 2 lit. b) sekcji F załącznika VII do 
wspomnianego rozporządzenia?

2) Jeżeli w świetle odpowiedzi na pytanie pierwsze zostanie stwierdzone, że do okoliczności faktycznych rozpatrywanych 
w niniejszej sprawy niezbędne jest zastosowanie rozporządzenia nr 1493/1999 […], to czy przepisy sekcji F załącznika 
VII do rozporządzenia nr 1493/1999, mające na celu uregulowanie kolizji między zarejestrowanym dla wina lub 
moszczu winogronowego znakiem towarowym, który jest identyczny z nazwami pochodzenia lub chronionymi ozna
czeniami geograficznymi wina, wyczerpują wszystkie przypadki współistnienia różnych oznaczeń oraz ochrony nazw 
win, czy też mogą wystąpić także inne przypadki nieważności lub braku ochrony późniejszych ChNP lub ChOG 
w sytuacji, gdy oznaczenie geograficzne może wprowadzić odbiorców w błąd co do prawdziwego pochodzenia wina 
ze względu na renomę wcześniejszego znaku towarowego, zgodnie z ogólną zasadą, w myśl której oznaczenia odró
żniające nie mogą wprowadzać w błąd?
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(1) Rozporządzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 października 2007 r. ustanawiające wspólną organizację rynków rolnych oraz 
przepisy szczegółowe dotyczące niektórych produktów rolnych (rozporządzenie o jednolitej wspólnej organizacji rynku) 
(Dz.U. 2007, L 299, s. 1).

(2) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiające wspólną organizację 
rynków produktów rolnych oraz uchylające rozporządzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) 
nr 1234/2007 (Dz.U. 2013, L 347, s. 671).

(3) Rozporządzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspólnej organizacji rynku wina (Dz.U. 1999, L 179, 
s. 1).
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